
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER - WAXED CANVAS
RAILCHANGER BAG, LIGHT FILL

The RailChanger Pint Sized Game Changers are essential a standard Pint Sized
Game changer with special sleeve sewn into them to allow them to be used
with the RailChanger or the RailChanger X. Featuring sleeves on the top and
side, shooters have a ton of flexability for support off of many different types
of props. Bags are made of Tan Waxed Canvas in either the standard fill (5
pounds) or light fill (3 pounds). A note on shooting bags: Most positional
shooting bags are not filled firmly on purpose. The reason being a loose filled
bag will fill in gaps, drape across obstacles, and create a more stable shooting
platform than a firm filled bag.

Attributes

Name: WAXED CANVAS RAILCHANGER BAG, LIGHT FILL
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100039234
Mfr. No.: 419-AG-RCLIGHT
Color: Tan
Material: Waxed Canvas
Delivery weight: 1.225kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 178mm
UPC: 850002933314

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER AREA
419 WAXED CANVAS RAILCHANGER BAG
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RAILCHANGER Pint Sized Game Changer Bags! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Schießen eine stabile und flexible Unterstützung zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Verwahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das RAILCHANGER Bag nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht überlastet wird. Halten Sie sich an die empfohlene Füllung (5
Pfund für Standardfüllung oder 3 Pfund für leichte Füllung).
Verwenden Sie die Tasche nicht als Sitzgelegenheit oder für andere Zwecke, die nicht vorgesehen sind.
Halten Sie die Tasche von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um die Lebensdauer des
gewachsten Canvas zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Vorbereitung der Tasche: Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Tasche sauber und in gutem1.
Zustand ist.
Füllung der Tasche:2.

Für die Standardfüllung verwenden Sie bis zu 5 Pfund Füllmaterial.
Für die leichte Füllung verwenden Sie bis zu 3 Pfund Füllmaterial.

Verwendung der Tasche:3.
Platzieren Sie die Tasche auf einer stabilen Oberfläche.
Nutzen Sie die oberen und seitlichen Ärmel, um die Tasche mit verschiedenen Props zu
kombinieren.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche sicher positioniert ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Nach dem Gebrauch: Reinigen Sie die Tasche vorsichtig mit einem trockenen Tuch und lagern Sie sie4.
an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir danken Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem RAILCHANGER Pint Sized
Game Changer Bag!



RailChanger Pint Sized Game Changer Waxed
Canvas RailChanger Bag Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RailChanger Pint Sized Game Changer Waxed Canvas RailChanger Bag. This product
is designed to enhance your shooting experience by providing versatile support. To ensure safe and effective
use, please read and follow the safety guidelines and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always inspect the bag for any signs of damage before use.
Ensure that the bag is filled to the appropriate level as specified (light fill: 3 pounds; standard fill: 5
pounds).
Store the bag in a dry place to prevent mold and deterioration.
Use the bag only for its intended purpose as a shooting support.
Keep the bag away from children and pets when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the bag on unstable surfaces that may lead to tipping or falling.
Avoid using the bag in extreme weather conditions which may affect its performance.
Be cautious when using the bag with heavy equipment or props to avoid injury.
Ensure that the bag is properly positioned to provide the necessary support while shooting.
If you notice any unusual wear or tear, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Unpack the RailChanger bag from its packaging.
Check for any visible damage or defects.

Filling the Bag:2.

If necessary, fill the bag to the desired weight (light fill: 3 pounds; standard fill: 5 pounds).
Ensure that the filling is evenly distributed.

Using the Bag:3.

Position the bag on a stable surface or prop.
Utilize the sleeves on the top and side to secure the bag in place.
Adjust the position of the bag as needed to ensure maximum stability and support.
Practice proper shooting techniques while using the bag to enhance your aim and stability.

PostUse Care:4.

After use, clean the bag with a damp cloth to remove any dirt or debris.
Store the bag in a dry, cool place to maintain its condition.



Disposal Instructions
Dispose of the bag according to local regulations for textile waste.
If the bag is damaged beyond repair, ensure it is recycled or disposed of in an environmentally friendly
manner.

Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact details
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the RailChanger
Pint Sized Game Changer Waxed Canvas RailChanger Bag!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER AREA 419 WAXED CANVAS RAILCHANGER BAG,
LIGHT FILL. Este producto está diseñado para ofrecerte una experiencia segura y efectiva. Por favor, lee
atentamente esta guía de seguridad para asegurarte de que utilizas el producto de manera adecuada y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
No uses el producto para fines diferentes a los que fue diseñado.
Si observas algún daño o defecto en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.
Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de plataformas oficiales como el
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Apropiado: Este producto está diseñado para ser utilizado con el RailChanger o el RailChanger X.
Asegúrate de que esté correctamente instalado en el soporte adecuado.
Superficie Estable: Utiliza el producto sobre superficies planas y estables para evitar caídas o
deslizamientos.
Carga: No sobrecargues la bolsa. Usa el relleno adecuado (5 libras para estándar y 3 libras para ligero)
para mantener la estabilidad.
Evita el Contacto con Agua: Aunque el material es lona encerada, evita exponer el producto a
condiciones de humedad extrema para prolongar su vida útil.
Inspección Regular: Revisa regularmente el producto en busca de desgastes o daños. Si encuentras
algo inusual, deja de usarlo inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Configuración:1.

Retira la bolsa de su empaque.
Asegúrate de que la bolsa esté completamente seca y libre de objetos extraños.

Colocación:2.
Coloca la bolsa en un soporte adecuado, asegurándote de que esté bien equilibrada.
Ajusta la posición de la bolsa según sea necesario para un soporte óptimo.

Uso:3.
Utiliza la bolsa para apoyar tu posición de tiro.
Asegúrate de que la bolsa esté correctamente posicionada antes de realizar cualquier disparo.
Si necesitas mover la bolsa, hazlo con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos textiles y materiales encerados.
No arrojes el producto en vertederos no autorizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor
dirígete al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante
sobre el producto.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Sac RailChanger Pint
Sized Game Changer
Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac RailChanger Pint Sized Game Changer d'AREA 419. Ce sac est conçu pour t'offrir
flexibilité et stabilité lors de tes séances de tir. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le sac à la portée des enfants sans supervision.
Utilise le sac uniquement pour le tir et les activités pour lesquelles il est conçu.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel ou le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas le sac audelà de sa capacité recommandée (5 livres pour le remplissage standard, 3
livres pour le remplissage léger).
Évite d'utiliser le sac sur des surfaces instables ou glissantes.
Ne place pas le sac près de sources de chaleur ou d'objets tranchants.
Assuretoi que le sac est correctement positionné avant de tirer pour éviter tout déséquilibre.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation du Sac :1.

Vérifie que le sac est propre et en bon état avant chaque utilisation.
Choisis le remplissage approprié selon tes besoins (standard ou léger).

Utilisation :2.

Positionne le sac sur une surface stable.
Utilise les manches en haut et sur le côté pour un soutien optimal.
Ajuste le sac en fonction de la configuration de ton espace de tir pour maximiser la stabilité.

PostUtilisation :3.

Nettoie le sac avec un chiffon humide si nécessaire.
Range le sac dans un endroit sec et à l'abri de la chaleur.

Instructions d'Élimination
Lorsque le sac n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
Vérifie si des programmes de recyclage sont disponibles dans ta région pour les matériaux comme la
toile cirée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est conseillé de contacter le
service client d'AREA 419. Assuretoi de conserver ton reçu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Sac
RailChanger Pint Sized Game Changer. Merci de respecter ces directives et de profiter de ton expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER BAG
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER BAG. Questo
prodotto è progettato per offrire supporto e stabilità durante le attività di tiro. È importante seguire queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini quando non è in uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER BAG solo con il RailChanger o il RailChanger X.
Assicurati che le maniche siano correttamente posizionate prima di utilizzare il prodotto.
Non sovraccaricare il sacco oltre il peso consigliato (5 libbre per la versione standard e 3 libbre per la
versione leggera).
Evita di utilizzare il sacco su superfici instabili o in condizioni meteorologiche avverse.
Non utilizzare il prodotto se non è completamente riempito in modo appropriato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Prodotto1.

Verifica che il sacco sia pulito e privo di danni.
Assicurati che le maniche siano ben cucite e prive di strappi.

Utilizzo del Prodotto2.

Posiziona il sacco su una superficie piana e stabile.
Inserisci il sacco nel RailChanger o nel RailChanger X.
Regola la posizione del sacco per garantire il massimo supporto e stabilità.
Utilizza il sacco per supportare la tua posizione di tiro, assicurandoti che sia ben posizionato.

Manutenzione3.

Pulisci il sacco con un panno umido per rimuovere sporco e polvere.
Conserva il sacco in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare rischi.
Controlla se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o a consultare la documentazione di supporto fornita con il prodotto.



RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER BAG
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER BAG. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom informasjonen for å
unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for å unngå skader.
Overvåk bruk: Hold øye med barn og sårbare grupper når produktet er i bruk.
Rapportering av farer: Hvis du oppdager et farlig produkt eller en ulykke, rapporter dette til relevante
myndigheter.
Oppdateringer: Sjekk jevnlig for tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer på EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid produktet på et jevnt, stabilt underlag for å unngå velting.
Unngå å bruke produktet i våte eller glatte forhold, da dette kan føre til ulykker.
Kontroller at sekken er riktig fylt før bruk. En løs fylling gir bedre stabilitet.
For barn: Produktet er ikke et leketøy. Hold det utilgjengelig for små barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Kontroller innholdet: Før bruk, sjekk at sekken er i god stand og at det ikke er synlige skader.1.
Fyll sekken: Hvis du ønsker å endre fyllingsnivået, sørg for å bruke anbefalt fyllmateriale.2.
Bruk sekken: Plasser sekken på ønsket støttepunkt. Juster den etter behov for å sikre stabilitet.3.
Rengjøring: Rengjør sekken med en fuktig klut og mild såpe. Unngå sterke kjemikalier.4.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for tekstiler og fyllmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt den relevante EUbaserte kontaktpunkten.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Worka
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER AREA
419
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup worka RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER AREA 419. Naszym priorytetem jest
zapewnienie Twojego bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby korzystać z produktu w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie i nie ma żadnych uszkodzeń.
Zawsze korzystaj z worka zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj worka tylko z odpowiednim sprzętem, takim jak RailChanger lub RailChanger X.
Unikaj używania worka na nierównych powierzchniach, które mogą prowadzić do niestabilności.
Nie umieszczaj ciężkich przedmiotów na worku, które mogą spowodować jego uszkodzenie lub
zniekształcenie.
Nie używaj worka w warunkach ekstremalnych, takich jak intensywne opady deszczu lub silny wiatr.
Zachowaj ostrożność podczas transportu worka, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Wyjmij worek z opakowania.
Sprawdź, czy worek jest kompletny i nieuszkodzony.
Wsuń rękawy na górze i z boku worka, aby uzyskać optymalne wsparcie podczas strzelania.

Użytkowanie:2.

Umieść worek na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że worek jest odpowiednio wypełniony (5 funtów dla standardowego wypełnienia lub 3
funty dla lekkiego wypełnienia).
Użyj worka do wsparcia broni w celu uzyskania lepszej stabilności podczas strzelania.
Po zakończeniu użytkowania, oczyść worek z brudu i zanieczyszczeń.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy worek jest już nieużyteczny, należy go zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj worka do ognia, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Rozważ oddanie worka do lokalnych punktów zbiórki materiałów tekstylnych, jeśli są dostępne.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa worka RAILCHANGER PINT SIZED GAME
CHANGER AREA 419, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
W przypadku zauważenia niebezpiecznego produktu lub incydentu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz
bezpieczeństwo innych użytkowników.



RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER AREA
419 WAXED CANVAS RAILCHANGER BAG
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RAILCHANGER Pint Sized Game Changer laukun turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja pidä tämä opas
saatavilla tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta
ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten ammuntaan tai tukemiseen.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Pidä tuote poissa terävistä esineistä, jotka voivat vahingoittaa sitä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät tuotea tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Vältä liiallista painoa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Ole varovainen, kun siirrät tuotetta, erityisesti sen täytön vuoksi.
Muista, että löysästi täytetty tyyny voi liikkua, joten varmista, että se on tukevasti paikallaan ennen
käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta RailChangerlaukku haluamallesi paikalle.
Varmista, että laukku on vakaalla pinnalla ennen kuin asetat välineitä sen päälle.
Käytä laukkuja yhdessä RailChangerin tai RailChanger X:n kanssa, jos se on tarpeen.
Säädä suojuksia ylhäällä ja sivuilla tarpeen mukaan, jotta saat parhaan mahdollisen tuen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrättämisestä tai erityisestä hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Muista myös tarkistaa EU:n
Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.

Kiitos, että valitsit RAILCHANGER Pint Sized Game Changer laukun! Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista eduista.



Säkerhetsinstruktioner för RAILCHANGER PINT
SIZED GAME CHANGER AREA 419 WAXED CANVAS
RAILCHANGER BAG, LIGHT FILL
Introduktion
Tack för att du valt RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER BAG. Denna väska är designad för att ge
flexibilitet och stöd under skytte. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda är det viktigt att
följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de avsedda användningsområdena.
Inspektera väskan före varje användning för skador eller slitage.
Förvara väskan på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrem värme.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd väskan endast med godkända stöttor och skjuttekniker.
Fyll väskan enligt rekommendationerna för att säkerställa stabilitet och funktionalitet.
Undvik att använda väskan på ojämna eller instabila ytor.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker under användning.
Använd skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid behov.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av väskan:1.

För standardfyllning, fyll väskan med upp till 5 pounds av det rekommenderade materialet.
För lätt fyllning, fyll väskan med upp till 3 pounds av det rekommenderade materialet.

Användning av ärmar:2.

Sätt in stöden i ärmarna på toppen och sidan av väskan för att öka stabiliteten.
Justera stöden för att passa din skytteposition och behov.

Underhåll:3.

Rengör väskan med en fuktig trasa för att avlägsna smuts och skräp.
Kontrollera sömmar och material regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering och återvinning av
textilmaterial.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av RAILCHANGER PINT SIZED GAME
CHANGER BAG, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum
tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse
med din RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER BAG.



Pokyny pro bezpečnost produktu: RAILCHANGER
PINT SIZED GAME CHANGER AREA 419 WAXED
CANVAS RAILCHANGER BAG
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tašku RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER. Tento produkt byl navržen tak,
aby poskytoval flexibilní a stabilní podporu během střelby. Abychom zajistili vaši bezpečnost a spokojenost s
používáním produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud produkt vykazuje známky opotřebení nebo poškození, přestaňte ho používat a kontaktujte
výrobce.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro použití a údržbu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte tašku pouze na stabilních a bezpečných površích.
Při manipulaci s taškou dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrým předmětům nebo zdrojům tepla.
Tašku nenaplňujte příliš těžkými materiály, které by mohly ovlivnit její stabilitu nebo vaši bezpečnost.
Při použití tašky s RailChanger nebo RailChanger X se ujistěte, že je správně nasazena a zajištěna.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava tašky: Zkontrolujte, zda je taška čistá a bez poškození.1.
Plnění tašky:2.

Používejte pouze doporučené plnivo (5 liber pro standardní plnění, 3 libry pro lehké plnění).
Vyhněte se používání nebezpečných nebo těžkých materiálů.

Umístění tašky:3.
Umístěte tašku na stabilní a rovný povrch.
Zajistěte, aby byly rukávy tašky správně umístěny pro maximální stabilitu.

Použití tašky:4.
Při střelbě se ujistěte, že máte dobrou pozici a stabilní oporu.
Upravte polohu tašky podle potřeby pro optimální podporu.

Pokyny pro likvidaci
Tašku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je taška poškozená nebo již není použitelná, zvažte její recyklaci, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce
informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.

Děkujeme, že jste si přečetli naše pokyny pro bezpečnost produktu. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou, a
proto se ujistěte, že dodržujete všechny uvedené pokyny a doporučení.
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